
Молодой человек худой и выглядит таким слабым, лицо тоже не такое красивое, но красные
глаза выглядят завораживающе. Он самый порядочный в этой группе специалистов, несмотря
на то, что не выделяет никакой духовной энергии.

Он одет в белый халат с синей шнуровкой, ткань - это как раз то, что носят
среднестатистические смертные. Это купец, который, наверное, просто по стечению
обстоятельств последовал за этими знатоками. Ли Хуань чувствовал себя разочарованным, но
тем не менее, ей нужно было показать свою хорошую сторону.

"Купец Лан" - это он? - сказала она со сладкой и сговорчивой улыбкой, которую "купец Лан"
также вернул. "Наконец-то, тот, кто действительно мужчина! Ли Хуань думает, что из-за этого
она не заметила, что вино уже пролилось из чашки.

Вино из кубка испортило деревянный стол, и часть его пролилась через Гао Лан Мэя, который
быстро встал, чтобы уйти, пока она не намокла от него.

Из-за внезапного действия Ли Хуань случайно оттолкнулась назад и провалилась на пол: "А!" -
закричала она, кувшин с вином, который она держала в руках, также упал и разбился после
того, как он ударился о мраморный пол.

"Тупица!" Отдай его Гао Шену, чтобы он сначала выкрикнул оскорбление. Остальные не
возражали и просто продолжали наслаждаться едой и не шутить.

Слуги помогли Ли Хуану встать, часть ее халата была промокла вином. "Простите". Она
сказала, что выглядит жалко, как будто её глаза блестят надвигающимися слезами.

"Ты в порядке?" Купец Лан попросил в безразличном тоне, Ли Хуань как-то благодарен за
помощь.

Кивнув: "Да, большое спасибо". С благодарной улыбкой. "Дайте мне другую банку", - сказала
она с намерением подавать вино. Правда, даже если она почувствует, что отказ над ней
насмехается, она не покажет, что на нее это влияет.

Она пыталась предложить вино остальным, сидящим на столе вместе с Гао Шеном, за
исключением самого человека, который уже открыто выразил свое презрение к ее
присутствию. "Почему он вообще здесь? Он просто надоедливый! Ли Хуань думает, сохраняя
свою невинную улыбку.

Получив последний отказ, Ли Хуань не сдался и отправился к следующему столу, где Си
Цзюнь, находясь без сознания, все еще находится на своем месте.

Она чувствует, что над ней смеются, но все же достаточно смелая, чтобы попробовать
послужить Хай Хай.



Когда она приблизилась к нему, стоический мужчина нахмурился: "Нет", - сказал он, но,
похоже, Ли Хуань проигнорировал это.

Улыбаясь сладко: "Пожалуйста, эксперт Хай, попробуйте это вино, оно одно из лучших во всей
империи". Уверена, что нет ничего плохого в том, чтобы попробовать?" - сказала она
обнадеживающе, наверное, забыв, что это тот же человек, который угрожал убить охранников.
Что бы она ни ела раньше, это могло привести ее к глупости.

"Глухая". Хай Хай ответил и покачал головой. Кто-то посмеялся над этим, а потом последовал
другой, пока все не сделали то же самое.

Ли Хуань посмотрел на Чэнь Юнь Мина, который, как она видела, тоже смеялся, и тут она
вдруг закричала: "Ты издеваешься надо мной, Чэнь Юнь Мином? В конце концов, я сделал это
для тебя?!" - закричала она, и слезы стекали с ее глаз.

Вместо того, чтобы злиться, как раньше, когда Ли Хуань не проявлял уважения, Чэнь Юнь Мин
только смеялся. Смех становился всё громче и громче, пока она не смогла больше этого
выносить!

"Остановись!" закрывает уши, колени падают на землю. "Хватит смеяться!"
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